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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname, et valisite selle AEG toote. To6tasime selle vélja, et saaksite palju
aastaid nautida laitmatuid tulemusi, ning lisasime elu lihtsustavaid uuenduslikke
funktsioone, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke m&ni minut
aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

61 Noéuandeid, broSilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.aeg.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registeraeg.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pédrdumisel peaksid teil olema varuks
alljdrgnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

/N Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
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kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja moistma
kaasnevaid ohte. Lapsed vanuses kuni 8 aastat ning
raske voi vaga keerulise puudega isikud tuleks hoida
seadmest eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal
hoida.

- Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

- HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad td6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lulitada.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoo6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kutteelemente ei puutuks.
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. HOIATUS: Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma

rasva voi Oli ja jatate pliidi jarelvalveta, voib see olla
ohtlik ja pohjustada tulekahju.

- Arge kunagi kasutage toiduainetest pohjustatud

tulekahju kustutamiseks vett. Lulitage seade valja ja
katke leegid naiteks tuletorjetekiga voi kaanega.

. HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise

lUlitusseadme kaudu (nt taimer) ega Ghendada
vooluvorku, mis regulaarselt sisse ja valja lulitub.

- ETTEVAATUST: Valmival toidul tuleb silm peal hoida.

Luhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.

- HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke keeduvaljadel

mingeid esemeid.

- Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi

ei tohiks pliidipinnale panna, sest need vodivad
kuumeneda.

. Arge kasutage seadet enne, kui see on

ko0gimooblisse sisse ehitatud.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
- Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidi element

valja; arge jaage lootma Uksnes keedundu detektorile.

- Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on mdranenud,

lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku thendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealuliti kaudu.
Maolemal juhul votke Ghendust teeninduskeskusega.

- Pliidiklaasi purunemisel:

- sulgege kohe koik poletid ja mis tahes elektrilised
kltteelemendid ning Uhendage seade toitevorgust
lahti,

- arge puudutage seadme pinda,

- arge kasutage seadet.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse

tagamiseks asendada tootja esindajal, tema volitatud
hooldekeskuses vdi kvalifitseeritud isikul.

- Kui seade on Uhendatud otse toiteallikaga, tuleb

kasutada isoleeritud kontaktidega ja kontaktivahega
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lGlitit. Tuleb tagada taielik lahtiGhendamine vastavalt Il
ulepinge kategoorias tapsustatud tingimustele.
Maanduskaabel on sellest valja jaetud.

- Maandusjuhtme paigaldamisel (kui kasutate naiteks
isolatsioonilimbrist) veenduge, et juhe ei puutu
otseselt vastu selliseid osi, mis voivad minna
kuumemaks kui 50 °C lle toatemperatuuri.

- HOIATUS: Kasutage ainult selliseid pliidi
kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib

kaasa tuua dnnetuse.
2. OHUTUSJUHISED

See seade sobib jargmiste turgude

puhul:

2.1 Paigaldamine

é HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada

ainult kvalifitseeritud tehnik.

é HOIATUS!
Seadme vigastamise voi

kahjustamise oht!

« Eemaldage koik pakkematerjalid.

« Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

« Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

* Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

* Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

« Tihendage kapi I6ikepinnad
hermeetikuga, et niiskus ei tekitaks
pundumist.

« Kaitske seadme pdhja auru ja
niiskuse eest.

» Arge paigaldage seadet ukse korvale
ega akna alla. Vastasel korral vdivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite
kohale, siis jalgige, et seadme pdhja
ja Ulemise sahtli vahele jaaks piisavalt
ruumi dhuringluse jaoks.

Seadme pohi voib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks
paigaldage seadme alla
eralduspaneel.

Veenduge, et tédpinna ja selle all
oleva kapi esiserva vahele jaaks 2
mm vaba ventilatsiooniruumi. Garantii
ei kata piisava ventilatsiooniruumi
puudumisest tingitud kahjustusi.

2.2 Elektriiihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Kdik elektriihendused peab tegema
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud, .
Enne iga toimingu alustamist
veenduge, et seade on vooluvorgust
lahutatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Veenduge, et seade on digesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitekaablite voi -pistikute kasutamisel
(kui see on asjakohane) v&ib kontakt
liigselt kuumeneda.

Kasutage oiget elektrivorgu kaabilit.
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Arge laske elektrivérgu kaablil
keerduda.

Veenduge, et 166gikaitse on
paigaldatud.

Paigaldage kaablile tbmbetdkise
klamber.

Veenduge, et toitekaabel voi -pistik
(kui see on asjakohane) ei puutu
vastu kuuma seadet voi toidundusid,
kui seadme pistikupessa Ghendate.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Valtige toitepistiku ja -kaabli
kahjustamist (kui see on asjakohane).
Kahjustatud toitekaabli vahetamiseks
votke Uhendust volitatud
teeninduskeskuse voi elektrikuga.
Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks ilma tooriistadeta eemaldada.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, drge pange
sinna toitepistikut.

Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme lhendus vooluvorguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Gaasilihendus

A

ETTEVAATUST!
Gaasiballooni kasutamisel
hoidke seda alati lamedal
horisontaalpinnal
(gaasiventiil Gleval).

Koik gaasitihendused peab teostama
kvalifitseeritud tehnik.

Enne seadme paigaldamist
veenduge, et kohaliku Ghendusvorgu
tingimused (gaasi tulp ja réhk) ning
seadme seadistused on omavahel
kooskdlas.

Veenduge, et seadme Umber oleks
tagatud 6huringlus.

Teave gaasivarustuse kohta on kirjas
andmeplaadil.

See seade ei ole Uhendatud
seadmega, mis polemissaadusi
véljutaks. Veenduge, et Ghendate
seadme vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Jargige piisava
ventilatsiooni ndudeid.

2.4 Kasutamine

AN

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriloogioht!

ETTEVAATUST!
Gaasipliidi kasutamise
tulemuseks on soojuse,
niiskuse ja
polemisproduktide tekkimine
ruumis, kuhu see on
paigaldatud. Veenduge, et
seadme kasutamise ajal
oleks kdok hasti
ventileeritud.

Seadme pikaajaline
intensiivne kasutamine voib
nduda taiendavat
ventilatsiooni, naiteks
mehaanilise ventilatsiooni
(kui see on olemas)
véimsuse suurendamist,
taiendavat ventilatsiooni
pdlemisproduktide ruumist
ohutuks valjajuhtimiseks,
tagades samal ajal ruumi
Ohuvahetuse taiendava
ventilatsiooni abil. Enne
lisaventilatsiooni
paigaldamist konsulteerige
kvalifitseeritud spetsialistiga.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Enne esmakordset kasutamist
eemaldage kogu pakend, sildid ja
kaitsekile (kui on olemas).
Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

Arge jatke tootavat seadet
jarelvalveta.

Parast iga kasutuskorda lilitage
keedualad ,valja“.



Arge pange keeduvaljadele sddgiriistu
ega kastrulikaant. Need voivad
muutuda kuumaks.

Arge kasutage seadet margade
katega ega veega kokku puutudes.
Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

Kui seadme pinda peaks tekkima
mora, tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. See hoiab ara
elektrildogi.

Inimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toitu kuuma 0li sisse, voib
see pritsida.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva voi oli,
valtige nende kokkupuudet leekide voi
kuumutatud esemetega.

Véaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad pohjustada iseeneslikku
suttimist.

Toidujaake sisaldav kasutatud oli voib
pohjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt
kasutatav dli.

Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse ega
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge hoidke tuliseid ndusid
juhtpaneelil.

Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske ndul kuivaks keeda.

Olge ettevaatlik ja arge laske
esemetel ega keedundudel seadmele
kukkuda. Pind voib kahjustuda.

Arge kunagi jatke sisselllitatud poletit
tihja nduga véi ilma nduta.

Arge aktiveerige keeduvaljasid
tihjade keedundudega ega ilma
keedundudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.
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Valumalmist, alumiiniumist voi
kahjustatud pdhjaga kédgindud
voivad tekitada klaasile/
klaaskeraamikale kriimustusi. Tostke
alati esemed lles, kui peate neid
pliidiplaadil ligutama.

Kasutage ainult stabiilseid, sobiva
kuju ja l&biméoduga keedundusid, mis
on mootmetelt pdletitest suuremad.
Jalgige, et kdogindu asetseks tapselt
poletite keskel.

Arge kasutage liiga suuri ndusid, mis
ulatuvad lle seadme servade. See
voib kdogi tddpinda kahjustada.
Kasutage ainult seadmega
kaasnenud tarvikuid.

Arge paigutage poletitele
leegihajutajat.

Arge laske happelistel vedelikel,
naiteks sidrunimahlal pliidiga
kokkupuutesse sattuda. See voib
pdhjustada mattide laikude tekkimist.
Emaili voi roostevaba terase varvi
muutumine ei mdjuta seadme t66d
kuidagi.

2.5 Puhastus ja hooldus

A

HOIATUS!

Arge eemaldage juhtpaneeli
kiljest mingeid nuppe ega
tihendeid. Vastasel korral
vOib vesi seadmesse sattuda
ja seda kahjustada.

Puhastage seadet regulaarselt, et
véltida pinnamaterjali kahjustumist.
Lulitage seade valja ja laske sel enne
puhastamist jahtuda.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, klilirimisSvamme,
lahusteid ega metallist esemeid.
Arge peske pdleteid
ndudepesumasinas.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi miudavate
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varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moéeldud edastama infot seadme
toéooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.7 Korvaldamine

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
jargmised andmesildil olevad andmed.
Andmesilt asub seadme korpuse pdhjal.

Tootenumber
(PNC) .o
Seerianumber ............

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti voib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud mooblisse ja téopinda.

3.3 Gaasilihendus

HOIATUS!

Kvalifitseeritud tehnik peab
vastavalt kehtivatele
nduetele ja kohalikele
eeskirjadele jargima jargmisi
paigaldus-, thendus- ja
hooldusjuhiseid.

Kasutage fikseeritud Ghendusi voi
roostevabast terasest painduvat toru
vastavalt kehtivatele eeskirjadele.
Painduvate metalltorude kasutamisel
jalgige, et need ei puutuks vastu liikuvaid
osi ja et neid ei muljutaks. Samuti olge

* Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

* Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

* Tasandage valised gaasitorud.

ettevaatlik, kui pliit pannakse kokku
ahjuga.

@ Veenduge, et seadme
gaasivarustuse rohk vastab

ette nahtud réhuvaartustele.
Reguleeritav Uhendusdetail
kinnitatakse platvormi kilge
keermega mutriga G 1/2".
Oige suuna tagamiseks
keerake osad kokku ja
pingutage vajadusel
teflonteibiga.

A. Volli ots keermega
B. Seadmega kaasnev seib
C. Seadmega kaasnev painduv toru

HOIATUS!

Tahtis on, et painduv toru
paigaldataks digesti.
Veenduge, et painduv toru
on keermestiku otsas.
Seejarel paigaldage see
pliidi hendustoru kulge.
Ebadige paigaldus voib
pohjustada gaasi lekkimist.



HOIATUS!

Kui paigaldamine on
I6ppenud, veenduge, et iga
toruliitmiku tihend toimib
nduetekohaselt. Kasutage
seebilahust, mitte leeki!

3.4 Injektorite asendamine

1. Eemaldage anumatoed.

2. Eemaldage poletite katted ja kroonid.

3. Eemaldage pihustid silmusvétmega 7
ja asendage need kasutatavate
gaasitllpide jaoks sobivatega (vt
tabelit jaotises "Tehnilised andmed").

4. Pange osad uuesti kokku, jargides
sama protseduuri vastupidises
jarjekorras.

5. Kinnitage gaasivarustustoru ldhedale
uut thdpi gaasivarustuse silt. Vajaliku
sildi leiate seadmega kaasnenud
pakendist.

Kui gaasivarustuse rohk on muutuv voi

kui see erineb vajalikust survest, tuleb

gaasitorule paigaldada sobiv
réhumuundur.

3.5 Minimaalse taseme
reguleerimine

Pdletite minimaalse taseme
reguleerimine.

1. Slldake poleti.

2. Keerake nupp minimaalsesse
asendisse.

3. Eemaldage nupp, tihend ja seib.

1
Z
—X

—\

/‘
©

EESTI

HOIATUS!

Tegutsege ettevaatlikult, et
valtida tihendi kahjustamist.
Arge kasutage
eemaldamiseks teravat
tooriista.

AN

HOIATUS!

Arge kasutage pliidiplaadi
pinda tihendi
tasandamiseks. See voib
pohjustada klaaspinna
kahjustamist.

A

4. Reguleerige dhukese kruvikeerajaga

moéddaviigukruvi asendit (A).

A

S

5. Asetage seib, tihend ja nupp tagasi

oma kohale.

HOIATUS!

Veenduge, et tihend ja seib
oleks tapselt oma algses
asendis.

HOIATUS!

Veenduge, et leek ei kustu,
kui keerate nuppu Kiiresti
maksimaalasendist
minimaalasendisse.

A
A
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3.6 Elektritihendus

Veenduge, et nimivoimsus ja
andmesildil toodud voolutliiip on
kooskdlas kohaliku pinge ja vooluga.

Selle seadmega kaasneb ka toitejuhe.

See peab olema varustatud dige
pistikuga, mis suudab taluda
andmesildile margitud koormust.
Paigaldage pistik kindlasti igesse
pistikupessa.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud porutuskindlat
pistikupesa.

Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvorgust lahutades arge
tdbmmake toitekaablist. Tommates
hoidke kinni toitepistikust.

Kui seade on tGhendatud
pikendusjuhtme, adapteri voi
mitmekordse (ihendusega, tekib
tuleoht. Veenduge, et
maandusuhendus on kooskdlas
kehtivate standardite ja eeskirjadega.
Arge laske toitekaablil soojeneda
temperatuurini, mis tletab 90°C.

3.7 Uhenduskaabel

Uhenduskaabli vahetamiseks kasutage
ainult spetsiaalset kaablit voi selle
ekvivalenti. Kaabli tiip on: HO5V2V2-F
T90.

Veenduge, et kaabli ristldige vastab
pingele ja td6temperatuurile. Kollane/
roheline maandusjuhe peab olema
ligikaudu 2 cm pikem kui pruun (voi
must) faasijuhe.

Uhendage roheline ja kollane
(maandus) juhe kontakti, mis on
tahistatud tdhega "E" voi

maandussimboliga © vai on
varvitud roheliseks ja kollaseks.

Uhendage sinine (neutraal) juhe
kontakti, mis on tahistatud tdhega "N"
VvOi varvitud siniseks.

Uhendage pruun (faasi-) juhe
kontakti, mis on tahistatud tdhega
"L". See peab alati olema thendatud
elektrivorgufaasi.

3.8 Tihendi kinnitamine —
paigaldamine téopinnale

1.

2.

3.

4.

Puhastage t66pind valjaldigatud ala
Umber.

Kinnitage pliidi alumise serva kiljes
olev tihendiriba klaaskeraamilise
pinna valimise serva imber. Arge
seda venitage. Veenduge, et
tihendusriba otsad asetsevad pliidi
Uhe kiilje keskel.

Tihendiriba I6ikamisel lisage paar
millimeetrit varupikkust.

Uhendage tihendiriba otsad.

3.9 Monteerimine

PAIGALDAMINE TOOPINNALE
1.
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12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

3.
min. 2 mm
A ET————— iB
|
<20m
It )
min. 500 mm :rin(;nmm
A B

=

1min.
12 mm

— ] |Zmm

A

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

S
I

min. 500 mm

=

| B

min.

— |—E2mm

ETTEVAATUST!
Paigaldage seade ainult
tasase pinnaga téopinnale.
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INTEGREERITUD PAIGALDAMINE
1.

NG R5
L. 490720 __.560%20

524710 594+10

4.

3.10 Paigaldusvoéimalused

Uksega koogikapp

Pliidi alla paigaldatavat plaati peab
saama kergelt eemaldada ning see peab
vbimaldama hdlpsat juurdepaasu
tehnilise abi vajaduse korral.
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pliidi ja ahju elektritihendused paigaldada
eraldi.

Erm!
i C ETTEVAATUST!

z ¥ T i 20 Seadme p6hi véib minna
A min 1;‘8‘“ kuumaks. Kui pliidi alla ei
60 mm g (max mm) paigaldata ahju, tuleb

seadme alla paigaldada

° B Y mittesuttiv eralduspaneel, et

g tdkestada juurdepéésu

altpoolt. Paneeli tapsemat

E E paigutust kirjeldatakse
jaotises "Paigaldamine”.

A. Eemaldatav plaat
B. Vaba ruum ihenduste jaoks

Koogikapp koos ahjuga
Ohutuse tagamiseks ja ahju hdlpsaks
eemaldamiseks koogikapi kiljest tuleb

4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem

ﬂ g Juhtpaneel

— | Induktsioonkeeduvaljad
-- Q Ulikiire pdleti
Poolkiire poleti

Juhtnupud

] o O
B
4.2 Juhtnupp
Siimbol Kirjeldus
Sumbol Kirjeldus 1 minimaalne gaasivool
gaasi pealevool puudub/
. asend "off" 1-9 voimsustasemed

sulte asend/maksimaalne
gaasivarustus
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4.3 Juhtpaneeli skeem

P

JLL

@ I

Il'.nlj

il

m

Kasutage seadmega t66tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad
teada, millised funktsioonid on sees.

Sensor-
vali

Funktsioon

Markus

H

SISSE / VALJA

Pliidiplaadi sisse- ja valjalulitamiseks.

@ Lukk /Lapselukk Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
|| Peata Funktsiooni sisse- ja valjaliilitamiseks.
=] Bridge Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.

BB

Soojusastme nait

Soojusastme naitamiseks.

Keeduvaljade taimerindi-
kaatorid

Naitab, millise valja jaoks aeg on maara-
tud.

Taimerinaidik

Aja naitamiseks minutites.

O

Keeduvalja valimiseks.

B ERR

S

Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.

B

Spj—

Soojusastme maaramiseks.

ol

PowerBoost

Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.

4.4 Kuumusastme naidud

Ekraan

Kirjeldus

n
1=

Keeduala inaktiveeritakse.

DRE

Keeduala t66tab.

Paus on sees.

(&)

Automaatne kuumutamine on sees.
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Ekraan Kirjeldus

[E] PowerBoost on sees.

& TG limnes térge.

@/B/C] OptiHeat Control (3-astmeline jadkkuumuse indikaator): jatka toidu-
valmistamist / hoia soojas / jadkkuumus.

Lukk / Lapselukk on sees.

Vale vai liiga vaike keedundu voi keeduvaljal pole keedundud.

Automaatne valjalllitus on sees.

4.5 OptiHeat Control (3- (5] - jatka valmistamist,
astmeline jaakkuumuse a o
indikaator) - soojashoidmine,
HOIATUS! - jaadkkuumus.
& @ / E] / C] Niikaua kui Indikaatorid voivad sisse lilituda ka:

indikaator on sees, kaasneb
poletusoht jadkkuumuse

» kulgnevatel keeduvaljadel, isegi juhul,
kui te neid parajasti ei kasuta,
» kui keedundu pannakse kilmale

tottu. i
keeduvaljale,
Induktsioonkeeduvaljad toodavad * ki pliit on deaktiveeritud, kuid
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust keeduvali on endiselt kuum.
otse keedundude pohjas. Indikaator kaob, kui keeduala on
Klaaskeraamikat kuumutatakse jahtunud.

koéogindude kuumusega.

Indikaatorid lllituvad sisse, kui keeduvali
on kuum. Need naitavad kasutatavate
keeduvaljade jddkkuumuse taset:

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.

5.1 Gaasipoletid

Poleti lGilevaade




16 www.aeg.com

moow>

Poleti kiibar
Poleti kroon
Sldtekuinal
Termopaar
Sidteleek

Poleti sulitamine
@ Enne kédgindude pliidile

asetamist stitidake alati
poleti.

C HOIATUS!
Arge suudake poletit, kui

leegi levitaja on eemaldatud.

C HOIATUS!
Olge véaga ettevaatlik, kui

N

N

kasutate kodgis lahtist tuld.
Tootja ei vastuta selle ndude
eiramisest tulenevate
tagajargede eest.

Vajutage juhtnupp alla ja keerake
seda vastupdeva maksimaalse

gaasivarustuse asendisse (i;z).

Hoidke gaasinuppu allavajutatuna 10

voi vahem sekundit. See laseb
termopaaril soojeneda. Vastasel
juhul gaasivarustus katkestatakse.

Kui leek on korraparane, reguleerige

seda.

@ Kui poleti parast paari katset

ei sutti, siis kontrollige, kas
poleti kiibar ja kroon on
Oiges asendis.

C HOIATUS!
Arge hoidke juhtnuppu

allavajutatud asendis
rohkem kui 15 sekundit. Kui
poleti 15 sekundi jooksul ei
stti, vabastage juhtnupp,
keerake see valjalulitatud
asendisse ja oodake
vahemalt 1 minut, enne kui
pudate poletit uuesti
sulidata.

é ETTEVAATUST!

Elektri puudumisel voite
poleti stiidata ilma
elektriseadmeta; sellisel
juhul viige leek poleti
lahedale, keerake juhtnupp
vastupaeva maksimaalsesse
gaasivarustuse asendisse ja
vajutage see alla. Hoidke
juhtnuppu allavajutatuna 10
vOi vahem sekundit, et lasta
termopaaril soojeneda.

@ Kui pdleti kogemata kustub,
keerake juhtnupp
valjalllitatud asendisse ja
proovige poletit uuesti
sttdata vahemalt 1 minuti
parast.

@ Paigaldamise voi
voolukatkestuse jarel
vooluvarustust uuesti sisse
ltlitades kaivitub
sademegeneraator
automaatselt. See on
tavaline.

@ Pliidi komplekti
kuulubStepPower. See
funktsioon véimaldab teil

seada véimsust tdpsemalt
vahemikus 9-1.

Suiiteleek

Termopaari Umbritsev leek
on sulteleek. See hoiab &ra
ootamatu valjalilitumise.

Poleti valjalilitamine
Leegi kinnikeeramiseks keerake nupp
véljas-asendisse @ .



HOIATUS!

Enne toidundude poletilt ara
votmist keerake tuli
vaiksemaks voi lulitage
hoopis vélja.

A

5.2 Induktsioonkeeduviljad

Sisse- ja valjalulitamine
Pliidi sisse- voi valjalllitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel @.

Automaatne valjaliilitus

Funktsioon liilitab pliidi automaatselt

vilja kui:

» koik keeduvaljad on valja lulitatud;

« parast seadme kaivitamist ei maarata
kuumusastet;

* juhtpaneelile on midagi maha lainud
voi asetatud (ndu, lapp) ja seda pole
sealt 10 sekundi jooksul eemaldatud.
Kostab helisignaal ja pliidiplaat lilitub
vélja. Eemaldage ese voi puhastage
juhtpaneel.

*  pliit muutub liiga kuumaks (nt kui
kastrul on tihjaks keenud). Enne pliidi
uuesti kasutamist laske keeduvaljal
jahtuda.

« te kasutate valesid k66gindusid.

Kuvatakse simbol ja keeduala
|Ulitub 2 minuti parast automaatselt
vélja.

« te ei pea keeduvalja valja lUlitatama
vOi kuumusastet muutma; Mone aja

moddudes kuvatakse Bja pliit lGlitub
vélja.
Kuumusastme ja pliidi valjaliilitumise
aja suhe:

Kuumusastme Pliidiplaat liilitub
valja

’ 1-9 6 tundi

3-4 5 tundi

5 4 tundi

6-9 1,5 tundi
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Soojusaste

Soojusastme suurendamiseks
puudutage +. Soojusastme

vahendamiseks puudutage —.
Keeduvalja véljalilitamiseks puudutage

samaaegselt + ja—.

Automaatne kuumutamine

Selle funktsiooni sisselilitamisel
saavutate vajaliku soojusastme kiiremini.
Selle funktsiooni puhul rakendatakse
mdnda aega kdrgeimat soojusastet;
seejarel seda vahendatakse, kuni
joutakse dige soojusastmeni.

Funktsiooni sisselllitamiseks
peab keeduvali olema kulm.

Keeduala jaoks funktsiooni
sisselllitamiseks: puudutage ol (
siittib). Puudutage kohe T (7 siittib).

Puudutage kohe =, kuni ekraanil
kuvatakse dige soojusaste. 3 sekundi

parast suttib (7).
Funktsiooni viljalilitamiseks:
puudutage —.

PowerBoost

See funktsioon véimaldab induktsiooniga
keedualadel rohkem voimsust kasutada.
Funktsiooni saab induktsioonkeeduala
jaoks sisse lulitada ainult piiratud ajaks.
Péarast seda lulitub induktsioonkeeduala
automaatselt tagasi korgeimale
soojusastmele.

Keeduala jaoks funktsiooni

sissellilitamiseks: puudutage =]
suttib.

Funktsiooni viljalilitamiseks:
puudutage ) vai —.

Bridge

Funktsioon td6tab siis, kui
ndu katab kahe keeduvalja
keskmisi osi.

See funktsioon Ghendab kaks keeduvalja
ja need todtavad lhe keeduvaljana.
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Maarake esmalt Uhe keeduvalja
kuumutusaste.

Funktsiooni aktiveerimiseks:

puudutage m). Kuumutusastme
seadistamiseks voi muutmiseks
puudutage Uhte puuteregulaatoritest.

Funktsiooni deaktiveerimiseks:

puudutage m). Kaks keeduvilja tootavad
teineteisest soltumatult.

Taimer

* Poordloendur
Seda funkitsiooni voite kasutada Gihe
kiipsetusessiooni pikkuse valimiseks.

Kodigepealt valige keeduvalja soojusaste,
seejarel funktsioon.

Keeduvilja valimine: puudutage jarjest
@, kuni ilmub keeduvalja indikaator.

Funktsiooni sisseliilitamiseks voi aja
muutmiseks: puudutage taimeri nuppu

+ voi — et valida aeg (00-99 minutit).
Kui keeduvalja indikaator hakkab
vilkuma, toimub aja pdordloendus.

Jarelejadnud aja kontrollimiseks:
puudutage O keeduvélja valimiseks.
Keeduvalja indikaator hakkab vilkuma.
Ekraanil kuvatakse jarelejaanud aeg.
Funktsiooni viljalilitamiseks:
puudutage @ keeduvalja valimiseks ja
siis puudutage —. Jarelejaanud aega
loetakse tagurpidi kuni naiduni 00.
Keeduvalja indikaator kustub.

Kui aeg saab tais, vilgub 00
ja kostab helisignaal.
Keeduvali lulitub valja.

Heli peatamine: puudutage @

* Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada, kui pliit
on sisse lulitatud, kuid keeduvaljad ei
téota. Soojusastme ekraanil kuvatakse

(8]
Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage taimeril (\D ja siis puudutage

+ voi —, et valida aeg. Kui aeg saab
tais, kostab helisignaal ja 00 vilgub.

Heli peatamine: puudutage @
Funktsiooni viljaliilitamiseks:

puudutage O ja seejarel —.
Jarelejdanud aega loetakse tagurpidi
kuni naiduni 00.

See funktsioon ei mdjuta
keeduvaljade t66d.

Peata

See funktsioon seab koik téotavad
keeduvéljade madalaimale
kuumusastmele.

Kui funktsioon tootab, ei saa
kuumusastet muuta.

Funktsiooni aktiveerimiseks
puudutage nuppu || . Ekraanil kuvatakse
().

Funktsiooni vilja lilitamiseks:

puudutage nuppu || . Sittib eelmine
kuumusaste.

Lukk

Keeduvaljade kasutamise ajal saate
juhtpaneeli lukustada. See hoiab ara
soojusastme kogemata muutmise.

Valige koigepealt soojusaste.
Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage @ suttib 4 sekundiks.
Funktsiooni viljaliilitamiseks:

puudutage @®. Sittib viimati kasutatud
soojusaste.

Pliidi valjaltlitamisel Itlitub
vélja ka see funktsioon.

Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
kaivitage pliit D abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage & 4 sekundit.
suttib. Lilitage pliit valja O abil.
Funktsiooni viljaliilitamiseks:
kaivitage pliit @ abil. Arge valige



soojusastet. Puudutage @) 4 sekundit.
suttib. Ldlitage pliit valja @ abil.

Voéimsuse piirang
Vaikimisi tootab pliit kdrgeimal voimalikul
voéimsustasemel.

Voimsusastme vahendamiseks voi

suurendamiseks:

1. Lulitage pliit valja.

2. Puudutage (D 3 sekundit. Ekraan
suttib ja kustub.

3. Puudutage I3 sekundi jooksul.P36
|Ulitub sisse.
4. Vodimsustaseme seadmiseks

puudutage eesmise keeduvalja — /

+ nuppusid.
5. Oodake, kuni ekraan lulitub valja.
Voéimsustasemed

Vt jaotist "Tehnilised andmed".
P36 — Maksimaalne voimsus

* P15 —1500W
« P20 — 2000W
« P25 —2500W
« P30 — 3000W

C ETTEVAATUST!
Veenduge, et valitud
vdimsus vastab maja

elektrikaitsmetele.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

6.1 Keedunoud
Elektriline:

@ Induktsioonaladel tekitab
tugev elektromagnetvali
kd6gindus kuumuse vaga
kiiresti.
Kasutage induktsioonaladega sobivaid
ndusid.

* Keedundu pdhi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.
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Toitehaldus

» Keedualad ruihmitatakse vastavalt
nende asukohale ja pliidi faaside
arvule. Vt joonist.

» lga faasi maksimaalne elektrivdimsus
on 3680W.

* Funktsioon jagab voimsuse samasse
faasi ihendatud keeduvaljade vahel.

» Funktsioon lulitub sisse, kui Uhte
faasiga Uhendatud keeduvéljade
koguvodimsus Uletab 3680W.

» Funktsioon vdhendab samasse faasi
Uhendatud keeduvéljade voimsust.

» Ekraanil olev kuumusastme nait
|Ulitub valitud kuumusastmelt
vahendatud kuumusastmele ja tagasi.
Méne aja parast jaab vahendatud
kuumusastme néait vahendatud
kuumusastmele pidama.

* Enne panni asetamist pliidiplaadile
kontrollige, kas selle pohi on kuiv ja
puhas.

» Kriimustuste valtimiseks arge libistage
ega hdodruge ndusid keraamilisel
klaasil.

Keedunéu materjal

» sobiv: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
tahistusega).

*  mittesobiv: alumiinium, vask,
messing, klaas, keraamika, portselan.

Keedunéud voib

induktsioonpliidiplaadil kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvélja kérgeima
soojusastme valimisel vaga kiirelt
keema.
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* magnet tdmbub keedundu pohjale.
Keedunéu moédtmed

* Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt néu pdhja suurusega.

» Keeduala tdhusus sdltub keedundu
l&bimdddust. Minimaalsest vaiksema
pbhjaga keedundu kasutab
keeduvélja saadaolevat voimsust
ainult osaliselt.

* Nii ohutuse kui ka optimaalsete
toiduvalmistulemuste huvides arge
kasutage keedundusid, mis on
suuremad jaotises "Keedualade
spetsifikatsioon" nimetatutest. Valtige
toiduvalmistamise ajal keedundude
hoidmist juhtpaneeli laheduses. See
voib mdjutada juhtpaneeli
funktsioneerimist voi voib juhuslikult
aktiveerida pliidiplaadi funktsioonid.

@ Vt jaotist "Tehnilised

andmed".

ETTEVAATUST!

Arge kasutage malmpanne,
savipotte voi keraamilisi
potte ega grill- voi rostplaate.

HOIATUS!
Arge paigutage Uhte panni
kahele poletile.

HOIATUS!

Pritsmete ja vigastuste
arahoidmiseks arge pange
pdletile ebatasase pohjaga
vOi kahjustatud ndusid.

ETTEVAATUST!
Veenduge, et poti
kéepidemed ei ole
pliidiplaadi esiserva kohal.

ETTEVAATUST!

Jalgige, et néud asetseksid
tapselt pdleti kohal — nii ei
|&he need Umber ja ka
gaasitarbimine on vaiksem.

ETTEVAATUST!
Toiduvalmistamise kaigus
tekkivad pritsmed voivad
pbhjustada klaasi
purunemise.

> B B B B

6.2 K6oginoude labiméodud

é ETTEVAATUST!
Kasutage nousid, mille
Umbermoo6t vastab pdletite

suurusele.
Poleti Ko6gindu labi-
mo66t (mm)
Ulikiire 180 - 220
Poolkiire 160 - 220

6.3 Helid pliidi tootamise ajal
(induktsioonkeeduvaljade
puhul)

Kui kuulete:

* pragunemise heli: k66gindud on
valmistatud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline konstruktsioon).

« vilistav heli: kasutate suure
véimsusega keeduvalja ja kddgindud
on valmistatud erinevatest
materjalidest (mitmekihiline
konstruktsioon).

« pirin: kasutate suurt voimsust.

* kldpsumine: toimuvad
elektriihendused.

* susisemine, sumin: ventilaator to6tab.

Need helid on normaalsed ega ole

margiks pliidi talitushairest.

6.4 Keetmisrakenduste naited
(induktsioonkeeduvaljade
jaoks)

Keeduvalja kuumusastme ja selle
tarbitava energia vahel puudub lineaarne
seos. Kuumusastet suurendades ei
suurene keeduvalja energiatarve
proportsionaalselt. See tahendab, et
keskmise kuumusastmega keeduvali
kasutab vahem kui poolt oma
voimsusest.

Tabelis olevad andmed on
Uksnes suunavad.
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Kuumusast- Kasutage jargmiseks: Aeg Napunaited

me (min.)

1 Toidu soojashoidmiseks. vasta- Pange néule alati kaas peale.

valt va-
jadusele

1-2 Hollandi kaste; sulatamine: v6i, 5 - 25 Segage aeg-ajalt.
Sokolaad, zelatiin.

1-2 Tahkemaks muutmine: kohe-  10-40 Kipsetage kaanega.
vad omletid, kiipsetatud mu-
nad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine  25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tuleb

vahepeal segada.

3-4 Kddgiviljade, kala, liha auruta- 20-45 Lisage moned teelusikataied
mine. vedelikku.

4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage max % | vett 750 g

kartulite kohta.

4-5 Suurema koguse toidu, hautis- 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku koos koosti-
te ja suppide valmistamine. sosadega.

6-7 Kerge praadimine: eskalopid,  vasta- Pdorake poole valmistusaja
vasikalihast cordon bleu, kotle- valtva- mdéodudes.
tid, karbonaad, vorstid, maks, jadusele
keedutainas, munad, pannkoo-
gid, sdorikud.

7-8 Tugev praadimine, kartulipann- 5 - 15 Pdorake poole valmistusaja
koogid, seljatiikid, steigid. moddudes.

9 Keetke vesi, keetke pasta, pruunistage liha (guljass, hautatud liha, frittige

friikartulid).

Keetke suures koguses vett. Véimsusfunktsioon on aktiveeritud.

6.5 Toiduvalmistamise rakenduste naited (gaasipoletitele)

Toidukategoo- Retseptid Poleti tuip Kuumenemis- Kiipsetusfaa-
riad faasi voimsus- si véimsusta-
tase 1) =c
Seeneriis Suur - 5-8
Pasta — riis — muu  Kuskuss Suur 4-6 1-32)
S Spagetid Suur - 7-9
Ravioolid Suur - 7-9
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Toidukategoo- Retseptid Poleti tiitip Kuumenemis- Kiipsetusfaa-
riad faasi voimsus- si voimsusta-
tase ) =L
Kodgiviljasupp Keskmine - 6-92)
Supp - kaunviljad Seene- ja kartuli- . 4 mine - 6-92)
supp
Kalasupp Suur - 1-22)
Veiselihapallid Suur 3-6 1-32)
Rostitud sealiha
Liha filee Suur 7-9 4-6
Veiselihaburger o sk mine 7-9 3-6
grataan
Seepia herneste- Suur _ 1-32)
ga
Kala = -
Ro§t|tud tuunikala Suur 7.9 46
steik
Maitseainetega Keskmine } 5.8
seened
Cﬁpgnata koogi- Suur 4-6 1-32)
Koogiviljad VillEleleE
Keedetud kartulid Keskmine - 7-9
KEImutatud spinat Suur ) 13
voiga
Friikartulid Suur - 8-9
Praetud toidud
So606rikud Suur 6-8 1-2
Pahklite réstimine  Suur 7-9 4-6
Panml kipsetatud Leivakrutoonid ja Suur 7.9 46
suupisted eskarool
Pannkoogid Poolkips 7-9 2-5

1) Kasulik optimaalsete klipsetustingimuste saavutamiseks (nt dige panni/poti temperatuur, keev vesi ja
kuumutatud 6li...) enne tegeliku toiduvalmistusfaasi alustamist erineva/madalama véimsusega.

2) Kipsetage kaanega.

@ Koik retseptid umbes 4 portsjoni jaoks.
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@ Kupsetamistabelis soovitatud satted peaksid toimima ainult suunistena ja
neid tuleb kohandada soltuvalt toidu toorusastmest, selle massist ja
kogusest, samuti kasutatava gaasi tllbist ja roa valmistamiseks

kasutatud koogindu materjalist.

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Uldteave

« Puhastage pliiti iga kord parast
kasutamist.

« Kasutage alati puhta pdhjaga ndusid.

« Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.
* Roostevabast terasest osi peske
veega ja kuivatage pehme lapiga.
¢ Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mdjuta kuidagi pliidi t66d.
HOIATUS!
Klaasi pinna voi poletite ja
raami (kui see on olemas)
aarte vahelise pinna
puhastamiseks arge
kasutage nuge, kaabitsaid
ega sarnaseid esemeid.

Poleti krooni voib pesta
noudepesumasinas.

C ETTEVAATUST!

Arge kasutage abrasiivseid
tooteid, kllrimisSvamme,
lahusteid ega metallist
esemeid. Poletikroon voib
tekitada varvimuutusi.

7.2 Pannitoendid

Pannide toendid ei ole
noudepesumasinakindlad.
Neid tuleb pesta kasitsi.

1. Saate pannitoed lihtsalt eemaldada,
et pliidi puhastamist holbustada.

@ Olge pannitugede
paigutamisel darmiselt
ettevaatlik, et valtida
pliidiplaadi kahjustamist.

2. Emailpinna servad voivad paiguti olla
karedad, seega olge pannitoendite
pesemisel vaga ettevaatlik. Vajaduse
korral eemaldage rasked plekid
puhastuspastaga.

3. Parast pannitoendite puhastamist
veenduge, et need asetsevad oOigesti.

4. Podleti nduetekohase t66 tagamiseks
veenduge, et pannitugede labad
jaadvad mis on sisestatud
emailplaatides olevaisse
Onarustesse.

7.3 Anumatugede
eemaldamine ja paigaldamine

Parast pliidi puhastamist veenduge, et
anumatoed on Oiges asendis. Anumatoe
nduetekohaseks paigutamiseks
veenduge, veenduge, et toe harud on
kohakuti poleti pdhja kuljes olevate
nagadega, nagu on naidatud joonisel. Nii
plsib anumatugi stabiilne ja kindlalt
paigal.

7.4 Pliidi puhastamine

+ Eemaldage kohe: sulanud plast,
plastkile, sool, suhkur ja suhkrut
sisaldavad toiduained, vastasel korral
voib kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Putdke valtida toidu
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pinnale korbemist. Asetage
spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera
pliidi pinnal.

+ Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviringid, veeringid,
rasvaplekid, metalse laikega plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme
lapiga.

* Metalse ldikega pleki
eemaldamine:: kasutage vee ja
aadika lahust ja puhastage selles
niisutatud lapiga pliidipinda.

» Emailitud osade, kaante ja kroonide
puhastamiseks peske neid sooja
seebiveega ja kuivatage enne
tagasipanekut hoolikalt.

7.5 Leegihajutaja
puhastamine

@ Leegihajutajaid vdib pesta
ka ndudepesumasinas.

é HOIATUS!
Enne puhastama asumist
jahutage leegihajutajad

maha.

Kerged plekid:
Peske leegihajutajat sooja vee ja

ndudepesuvahendiga, kuivatage pehme

lapiga.

8. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

8.1 Mida teha, kui...

Keskmised plekid:

Kasutage ndudepesumasinat. Pange
leegihajutaja rohtsas asendis tagumisele
restile, Ulemise poolega lles.

Tugevad plekid:

Peske leegihajutajat esmalt sooja vee ja
ndudepesuvahendiga, seejarel pange
ndudepesumasinasse. Kui plekid ei kao,
puhastage leegihajutaja tlaosa grilli
puhastusvahendiga ja pange siis uuesti
ndudepesumasinasse.

Leegihajutaja aukude puhastamiseks
kasutage hambatikke.

7.6 Siiiiteseadme
puhastamine

Sliitamine toimub keraamilise
slltekuitnla metallelektroodi abil. Hoidke
need osad vaga puhtad, et ennetada
suutamistdrkeid ja veenduge, et poleti
krooni avaused ei ole ummistunud.

7.7 Perioodiline hooldus

Paluge volitatud teenusepakkujalt
regulaarselt gaasitoru ja rohumuunduri
seisukorra kontrollimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada v6i ka-  Pliit ei ole elektrivorku then- Kontrollige, kas pliit on 6i-

sutada.
ralik.

datud voi ei ole ihendus kor- gesti elektrivorku Ghendatud.

Vaadake Uhendusjoonist.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke

pohjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrikuga.

Kaivitage pliit uuesti ja maa-
rake vahemalt 10 sekundi
jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult Ght sensor-
valja.

Juhtpaneelil on vett vdi on
juhtpaneel kaetud rasvaprits-
metega.

Pulhkige juhtpaneel puhtaks.

Helisignaal kdlab ja pliit ltli-
tub valja.

Helisignaal kélab, kui pliit
valja lulitatakse.

Katsite kinni tGihe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Pliit ldlitub valja.

Olete asetanud midagi sen-

sorvaljale @

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Jaakkuumuse indikaator ei
IUlitu sisse.

Keeduvali ei ole kuum, sest
see tootas vaid luhikest ae-

ga.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua té6tanud, et olla kuum,
pdorduge teeninduskeskus-
se.

Automaatse kiirsoojenduse
funktsioon ei toota.

Vali on tuline.

Laske valjal piisavalt jahtu-
da.

Valitud on kdige kérgem
soojusaste.

Kdrgeimal soojusastmel on
sama voimsus kui funktsioo-
nil.

Soojusaste lilitub thelt soo-
jusastmelt teisele.

Toitehaldusfunktsioon on
sisse lulitatud.

Vt "lgapaevane kasutamine".

Sensorvaljad muutuvad kuu-
maks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvaljale liiga lahe-
dal.

Asetage suuremad anumad
tagumistele véljadele.

siittib ().

Automaatne valjalllitus on
sisse lulitatud.

Lalitage pliit valja ja kaivita-
ge uuesti.

Siittib (L],

Lapselukk voi lukufunktsioon
sisse lUlitatud.

Vt "lgapaevane kasutamine".

siittib (FJ.

Keeduvaljal pole néud.

Pange néu keeduvaljale.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kasutate vale keedunéud.

Kasutage sobivat keedu-
noud.

Vt jaotist "Vihjeid ja napunai-
teid".

N6u pdhja 1abimodt on selle
keeduvalja jaoks liiga vaike.

Kasutage sobivate mdotme-
tega keedundusid.

Vt jaotist "Tehnilised and-
med".

Sittivad L=J ja number.

Seadmel ilmes torge.

Uhendage pliit elektrivérgust
moneks ajaks lahti. Lulitage
maja elektrisiisteemi kaitse
vélja. Uhendage see uuesti

sisse. Kui suttib uuesti,
pdorduge teeninduskeskus-
se.

Sademegeneraatori sisselu-
litamisel ei teki sadet.

Pliit ei ole elektrivorku Ghen-
datud voi ei ole Ghendus kor-
ralik.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti elektrivérku Uhendatud.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke

pohjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrikuga.

Pdleti kibar ja kroon on va-
les asendis.

Paigutage pdleti kibar ja
kroon digesse asendisse.

Leek kustub kohe parast
stltamist.

Termoelement ei ole piisa-
valt soojenenud.

Parast leegi suttimist hoidke
nuppu umbes 10 sekundit
(voi veidi vahem) sissevaju-
tatuna.

Leegiring pole uhtlane.

Pdleti kroon on toidujaatme-
test ummistunud.

Veenduge, et gaasipdleti po-
le ummistunud ja poleti
kroon on puhas.

8.2 Kui te ei leia lahendust ...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidja voi

teostatav hooldus tasuline ka garantiiaja

jooksul. Teavet garantiiperioodi ja

teeninduskeskusega. Esitage andmed
andmesildilt. Esitage ka ilmuv
veateade.Veenduge, et kasutasite
pliidiplaati digesti. Vastasel juhul on
hooldustehniku voi edasimuiija poolt

volitatud hoolduskeskuste kohta leiate
garantiivihikust.



8.3 Tarvikute kotis olevad
sildid

Kleepige iseliimuvad sildid nii, nagu
allpool naha:
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A B Cc
) | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono i P20
SER.NO SER.NO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Kleepige see garantiikaardile ja
saatke see osa ara (kui see on
olemas).

B. Kleepige see garantiikaardile ja
hoidke see alles (kui see on olemas).

9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Pliidi mé6dud

C. Kleepige see juhistebrosuurile.

Laius

590 mm

Sligavus

520 mm

9.2 Keeduviljade tehnilised naitajad

Keeduvali Nimivéimsus PowerBoost PowerBoost Ko6ginou labi-
(mx soojusas- [W] maksimumkes- mo66t [mm]
te) [W] tus [min]
Vasak eesmine 1800 2800 10 145 - 180
Vasak tagumine 1800 2800 10 145 - 180

Keeduvaljade voimsus voib tabelis
toodud andmetest veidi erineda. See
muutub olenevalt keedundude matrejalist
ja modtmetest.

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille 1abimoot ei ole tabelis
toodust suurem.
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9.3 Moéo6daviigu labimoéodud

POLETI MOODAVIIK, @ 1/100 mm
Ulikiire 57
Poolkiire 32
9.4 Muud tehnilised andmed
Algne G20 (2H) 20 mbar 4,5 KW
gaas:

KOGUVOIM-

Elektrilised 3680 W

sus: !(egduval-
jad:
Elektriva-  220-240 V ~ 50-60 Hz
rustus:

Seadme ka- 12H (LV)

tegooria:

Gaasillhen- G 1/2"

dus:

Seadme 3

klass:

9.5 Gaasipoletid G20 20 mbar MAAGAASILE

POLETI TAVAVOIMSUS kW MINIMAALNE INJEKTORI TAHIS
VOIMSUS kW

Ulikiire 2,65 1,4 110

Poolkiire 1,85 0,45 103x

10. ENERGIATOHUSUS

10.1 Tooteinfo vastavalt maarusele EL 66/2014

Mudeli tunnus

HDB64623NB

Pliidi taap Integreeritav pliit
Elektriliste keeduvaljade arv 2
Kuumutustehnoloogia elektrilise kee- Induktsioon

duvalja kohta

Ringikujuliste elektriliste keeduvalja- Vasakpoolne tagumine 18,0 cm

de 1abim&6t ()

Vasakpoolne eesmine 18,0 cm
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Energiatarbimine keeduvalja kohta Vasakpoolne tagumine 176,9 Whikg
(EC electric cooking) -

Vasakpoolne eesmine 190,2 Wh/kg
Gaasipdletite arv 2
Energiatdhusus gaasipdleti kohta Parempoolne tagumine - 55,3%
(EE gas burner) Ulikiire

Parem eesmine — poolkire  62,3%

Energiatéhusus gaasipliidi kohta 58,8%
(EE gas hob)
Pliidi energiatarve (EC electric hob) 183,6 Whlkg

EN 30-2-1: Kodused gaaskuumutusega toiduvalmistusseadmed - Osa 2-1 : Energia
saastmine - Uldist

EN 60350-2 - Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed -
2. osa: Pliidid — Toimivuse m&dtemeetodid

10.2 Energiasaast

Enne kasutamist kontrollige, kas poletid ja anumatoed on digesti paigaldatud.
Kasutage ainult selliseid keedundusid, mille pohja 1abimdot vastab poletite
suurusele.

Asetage nou poleti keskosale.

Vett kuumutades piirduge vajaliku kogusega.

Voimalusel pange keedundule alati kaas peale.

Kui vedelik hakkab keema, keerake tuli vaiksemaks, nii et vedelik vaid vaevu
mullitaks.

Voimalusel kasutage kiirkeetjat. Vt selle kasutusjuhendit.

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:> tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised

muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

Electrolux Appliances AB - Contact

jadtmed ringlusse. Arge visake Address: Al. Powstancow Slaskich 26,
stimboliga E tahistatud seadmeid 30-570 Krakow, Poland
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkote §j AEG gaminj. Mes jj sukiréme taip, kad nepriekaistingai
veikty daugelj mety — jame naudojamos pazangios technologijos ir naudingos
unikalios funkcijos, kurios palengvins jusy kasdienybe. Skirkite kelias minutes Siai
instrukcijai perskaityti, kad pasinaudotumeéte visais joje pateiktais patarimais.
Apsilankykite misy interneto svetainéje.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trikgiy $alinima,
@ aptarnavimg ir remonta;
www.aeg.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registeraeg.com

Jusy prietaisui skirty priedy, nusidevinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% cia:

www.aeg.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

AN |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems triksta patirties ar ziniy, $j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Mazesniy nei 8 mety
vaiky ir asmeny, turinCiy labai sunkig ir sudétingg
negalig, negalima be priezitros leisti buti Salia
prietaiso.

- Nuolat prizitrékite vaikus ir pasirtipinkite, kad jie
nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- DEMESIOQO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Neleiskite vaikams ir
naminiams gyvunams buti Salia prietaiso jam veikiant
arba véstant.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose,
vienam Seimos UKiui.

- Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svec€iy hamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

- DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestuméte prie kaitinimo elementy.



32

www.aeg.com

. DEMESIO: Palike veikiandig kaitlente su riebiais

patiekalais ar aliejumi galite sukelti gaisra.

- Uzsidegusio gaminamo maisto gesinimui niekada

nenaudokite vandens. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite
liepsng nedeganciu uzdangalu ar dangciu.

- DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo

per iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg
elektros grandine, kurig komunalinés tarnybos
reguliariai jjungia ir iSjungia.

- ATSARGIAI: Niekada nepalikite maisto gaminimo

proceso be priezitros. Greitai ruoSiamg maistg butina
priziuréti nuolat.

. DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant

maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite dangciy, peiliy, Sauksty ar kity

metaliniy daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali
jkaisti.

- Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.
- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.
- Baige naudotis kaitlente iSjunkite jos valdikliais.

Nepasikliaukite vien keptuvés detektoriumi.

- Jei stiklo / keramikos pavirSius jtrukes, prietaisg

iSjunkite ir istraukite kiStukg iS maitinimo lizdo. Jeigu
prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas per
jungiamajg dézute, prietaisg nuo maitinimo tinklo
atjungsite iStrauke iS dézutés saugiklj. Bet kuriuo
atveju kreipkités j jgaliotajj techninés prieziuros centra.

- Jeigu suskilty kaitlentés stiklas:

- nedelsdami iSjunkite visus degiklius ir visus
elektrinius kaitinimo elementus, o prietaisg atjunkite
nuo elektros tiekimo;

- nelieskite prietaiso pavirSiaus;
nesinaudokite prietaisu.

. Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabell gali

keisti tik gamintojas, jgaliota techninés prieziuros
bendrové arba atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

- Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas

tiesiogiai, reikalingas visy poliy iSjungiklis su tarpu tarp
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kontakty. Visiskas atjungimas turi atitikti nurodytus Il
kategorijos vir§jtampio reikalavimus. |Zzeminimo
kabelis ¢ia nenumatytas.

Pasilpinkite, kad vedamas maitinimo laidas nesiliesty
prie pavirSiy (pavyzdziui, naudodami izoliacine movg),
kurie gali jkaisti iki 50 °C ar auksStesnes temperatiros.
DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
instrukcijoje nurodytas tinkamas arba prietaise jau
integruotas kaitlenCiy apsaugas. Netinkamy apsaugy

naudojimas gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis prietaisas tinkamas naudoti $iose
Salyse:

2.1 Jrengimas

C ISPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik

atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

é ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba

sugadinti prietaisg.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

« Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

< Butina paisyti minimaliy atstumy iki
kity prietaisy ir spinteliy.

« Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

* Hermetizuokite nupjautus spintelés
pavirSius hermetiku, kad jie nuo
drégmeés neisbrinkty.

* Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir drégmes.

« Jokiu budu nejrenkite prietaiso Salia
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langa, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

Jeigu prietaisas jrengiamas vir$§
stalCiu, jsitikinkite, kad tarp prietaiso
apacios ir apatinio stal€iaus yra
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.
Prietaiso apacia gali jkaisti. Po
prietaisu jrenkite nedegig pertvara,
kad nebuty prieigos prie apacios.
Uztikrinkite, kad tarp darbastalio ir
prietaiso buty paliktas 2 mm
ventiliavimo tarpas. Garantija
neatlygina uz zalg, patirtg dél
nepakankamo ventiliavimo tarpo.

2.2 Elektros pajungimas

é ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Visus elektros sujungimy darbus,, turi
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.

, prietaisg batina jzeminti.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
isitikinkite, kad prietaisas buty
atjungtas nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

|sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto
arba netinkamo elektros maitinimo
laido ar kiStuko (jei taikytina) gnybtas
gali labai jkaisti.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.
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Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Naudokite laido jtempima mazinantj
spaustuka.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jei taikytina) neliesty
jkaitusiy prietaiso ar prikaistuviy
pavirsiy.

Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros laido arba
kiStuko (jei taikytina). Jei reikia
pakeisti pazeista elektros laida,
kreipkités | musy jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba kvalifikuotg
elektrika.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi buti
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStuka blty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(isukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Dujy jungtis

DEMESIO

Jei naudojate dujy baliong,
visuomet laikykite jj ant
horizontalaus ir plokscio
pavirSiaus (dujy sklendé turi
bati virSuje).

* Visus dujy prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas asmuo.

* Prie$ pradédami jrengima, sitikinkite,
kad vietos tiekimo saglygos (dujy rusis
ir slégis) atitinka Sio prietaiso
nustatyma.

« Pasirlpinkite, kad aplink prietaisg
vykty oro cirkuliacija.

» Informacija apie dujy tiekimg nurodyta
techniniy duomeny lenteléje.

« Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, Salinancio degant susidariusius
produktus. Butinai prijunkite prietaisg
pagal esamas jrengimo taisykles.
Laikykités tinkamo veédinimo
reikalavimy.

2.4 Naudojimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susiZaloti, nudegti

arba gauti elektros smugj.

é DEMESIO
Naudojant dujine virykle,

patalpoje, kurioje ji yra
sumontuota iSsiskiria
kartstis, drégmé ir degimo
produktai. Pasirtpinkite, kad
virtuve buty gerai védinama,
ypac¢ kai naudojate prietaisa.
Jei prietaisas naudojamas
ilgai ir (arba) intensyviai,
reikés pasirupinti
pakankamu védinimu, pvz.,
padidinti mechaninés
ventiliacinés sistemos (jei
tokia yra jrengta) galia,
jrengti papildomg ventiliacijg
saugiai pasalinancig degimo
produktus | lauka,
papildomai védinti patalpas,
kad | jas patekty gaivaus
oro. Prie§ montuodami
papildoma ventiliacijos
sistemag, pasikonsultuokite
su atitinkamos kvalifikacijos
specialistu.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Prie$ naudodamiesi pirmg kartg
paSalinkite visas pakuotés, zenklinimo
medziagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).
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Pasirtpinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos.

Nepalikite jjungto prietaiso be
prieziuros.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.

Ant kaitvieCiy nedékite jrankiy ar
puody dangciy. Ant kaitvietés padéti
jrankiai ar puody dangciai gali jkaisti.
Nelieskite prietaiso drégnomis
rankomis arba jei prietaisas lieCiasi su
vandeniu.

Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.
Pastebéje prietaiso korpuse jtrukima,
nedelsiant atjunkite prietaisg nuo
elektros maitinimo tinklo. Tai batina
siekiant iSvengti elektros smugio
pavojaus.

Sirdies stimuliatorius naudojantys
asmenys neturéty buti arCiau nei

30 cm atstumu nuo veikianciy
indukciniy kaitvieciy.

Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

|SPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy gali Kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Ruo$dami maistg saugokite riebalus ir
aliejy nuo atviros liepsnos ar jkaitusiy
daikty.

|kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

|kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uzsidegti esant Zzemesnei
temperatirai, nei pirmg kartg
naudojamas aliejus.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedékite karsto prikaistuvio dangcio
ant kaitlentés stiklinio pavirSiaus.
Nepalikite tuscio prikaistuvio ant
jkaitintos kaitvietés.

Bukite atsargus ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.
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Niekada nepalikite ant jjungto degiklio
tuscio prikaistuvio arba jjungto
degiklio be prikaistuvio.

Nejunkite kaitviec€iy be prikaistuviy
arba su tusciais prikaistuviais
Nedekite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Ketaus ir aliuminio prikaistuviai arba
prikaistuviai pazeistu dugnu gali
subraizyti stiklo / stiklo keramikos
pavirsius. Jei tok| prikaistuvj norite
perkelti, nestumkite jo, o pakelkite.
Naudokite tik stabilius, tinkamos
formos ir dydzio prikaistuvius.
Prikaistuvio dugno skersmuo turi bti
didesnis nei degiklio.

Prikaistuvj visuomet statykite degiklio
viduryje.

Nenaudokite didelio prikaistuvio,
iSsikiSancio uz kaitlentés riby. Taip
galite sugadinti darbastalio pavirsiy.
Naudokite tik kartu prietaisu tiekiamus
priedus.

Degikliuose nenaudokite liepsnos
nukreipimo priemoniy.

Saugokite kaitlente nuo ragsciy (acto,
citriny sulCiy arba kakliy Salinimo
priemonés). Sios medziagos gali
palikti matines démes.

Emalio ar nerudijanciojo plieno
iSblukimas neturi poveikio prietaiso
veikimui.

2.5 Prieziuira ir valymas

AN

|SPEJIMAS!

Nepasalinkite mygtuky,
rankenéliy ar tarpikliy nuo
valdymo skydelio. | prietaisg
gali patekti vandens ir jj
sugadinti.

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

PrieS pradédami valyti, iSjunkite
prietaisg ir leiskite jam atvésti
Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.
Neplaukite degikliy indaplovéje.
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2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotajj techninés priezidros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

» Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputes: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatura, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo busena. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

3. IRENGIMAS

LSPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite
zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Modelis ....coovveiiiiiiieee

3.2 Imontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus
jrengtos tinkamame standartus
atitinkanciame pavirSiuje.

3.3 Dujy prijungimas

C ISPEJIMAS!

|rengimo, prijungimo ir
techninés prieziuros darbus
turi atlikti kvalifikuoti
darbuotojai, vadovaudamiesi
Sia instrukcija, Salyje
galiojanciais standartais ir
reikalavimais.

Naudokite standy arba lanksty
nerudijanciojo plieno dujotiekio vamzdj,
kaip numato galiojantys reglamentai.
Jeigu naudojate lanksCius metalinius

2.7 Utilizavimas

A

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai
utilizuoti jrenginj, susisiekite su
atitinkama vietos jstaiga.

« IStraukite maitinimo laido kistuka is
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

» Suspauskite iSorinius dujy vamzdzius.

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

vamzdzius, bukite atsargus ir
pasirupinkite, kad jie nesiliesty prie
judanciy daliy ir kad nebuty suspausti.
Taip pat bukite atsargus, jei viryklé
montuojama kartu su orkaite.

@

Patikrinkite, ar tiekiamy dujy
slégis atitinka
rekomenduojamas reikSmes.
Reguliuojama jungtis
tvirtinama prie antgalio R 1/2
col. mova su sriegiu. Jei
reikia, prie$ suverzdami dalis
apvyniokite teflono juostele,
kad jungtj galétumeéte
nukreipti reikiama kryptimi.

A. Veleno galas su sriegiu
B. Kartu su prietaisu tiekiama poverzlé
C. Kartu su prietaisu tiekiama alkiné



é |SPEJIMAS!
Svarbu tinkamai sumontuoti

alktne. Patikrinkite, ar petys
yra sriegio gale. Tada
primontuokite jj prie
jungiamojo viryklés
vamzdzio. Jei sumontuosite
netinkamai, galimas dujy
nuotékis.

é |SPEJIMAS!

Baige montavimo darbus
patikrinkite, ar visi vamzdzio
jungties sandarikliai
sumontuoti tinkamai.

Tikrinkite muilo ir vandens
tirpalu, bet ne liepsna!

3.4 Kei¢iami purkstukai

1. Nuimkite prikaistuviy atramas.

2. Nuimkite degikliy dangtelius ir
karunéles.

3. Naudodami 7 dydzio verzZliaraktj
iSsukite purkstukus ir pakeiskite juos
tinkamais naudojamoms dujoms (zr.
lentele skyriuje ,, Techniniai
duomenys").

4. Sumontuokite purkstuky dalis taip
pat, kaip iSmontavote, tik prieSinga
eilés tvarka.

5. Netoli dujy tiekimo vamzdzio
pritvirtinkite etikete su nauju tiekiamy
dujy tipu. Etikete rasite kartu su
prietaisu tiekiamoje pakuotéje.

Jei tiekiamy dujy slégis kinta arba

neatitinka reikalavimu, dujy tiekimo

linijoje butina sumontuoti atitinkamag
slégio reguliavimo jtaisa.

3.5 Minimalaus lygio

reguliavimas

Degikliy minimalaus lygio nustatymas:

1. Uzdekite degiklj.

2. Pasukite rankenéle | maziausio
nustatymo padét;.

3. Nuimkite rankenéle, tarpine ir
poverzle.
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C |SPEJIMAS!
Bukite atsargus, kad

nepazeistuméte tarpiklio.
Nenaudokite astraus jrankio
jam iSimti.

C |SPEJIMAS!
Tarpinei nuimti nejremkite

jrankio j viryklés pavirsiy.

Galite pazeisti stikla.
Atsuktuvu sureguliuokite pralaidos
varzto padetj (A).

L C=~

S
~———

Veél uzdeékite poverzle, tarpine ir
rankenéle.
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A
A

ISPEJIMAS!
Tarpine ir poverzle grazinkite
tiksliai j tg pacig vieta.

ISPEJIMAS!

Staigiu judesiu pakeite
liepsnos nustatyma is$
didZiausios | maziausig
patikrinkite, ar liepsna
neuzgeso.

3.6 Elektros prijungimas

Pasirupinkite, kad elektros maitinimo
jtampos parametrai atitikty nurodytus
prietaiso lenteléje.

Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu. Batina pasirinkti
tinkama kistuka, galintj iSlaikyti
lenteléje nurodyta didziausig apkrova.
Pasirupinkite, kad kistuka jkiStumete |
tinkama lizda.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
ir jzemintg elektros lizda.

|Irengdami prietaisg pasirtpinkite, kad
elektros laido kiStukg buty lengva
pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz kistuko.

Su Siuo prietaisu nenaudokite elektros
laido ilgintuvo, Sakotuvo arba
adapterio, nes galite sukelti gaisra.
Pasirtpinkite, kad jZeminimas atitikty
Salyje galiojanc€ias normas ir
reikalavimus.

Neleiskite maitinimo laidui jkaisti iki
90 °C temperaturos.

3.7 Sujungimo kabelis

Norédami pakeisti prijungimo laida,
naudokite tik specialiai Siai paskirciai
skirtg arba analogisko tipo laida. Laido
tipas: HO5V2V2-F T90.

Patikrinkite, ar laido charakteristikos
atitinka darbine jtampa ir temperatura.
Geltonas / zalias jzeminimo laidas turi
bati mazdaug 2 cm ilgesnis uz rudg arba
juoda fazés laida.

B

Lo
o

Prijunkite Zalig ir geltong (jZeminimo)
laidg prie gnybto, kuris yra
pazymétas raide ,E* arba jZeminimo

simboliu & arba zalia ir geltona
spalva.

Prijunkite meélyng (neutralés) laidg
prie gnybto, kuris yra pazymétas
raide ,N“ arba mélyna spalva.
Prijunkite rudg (jtampos) laidg prie
gnybto, kuris yra pazymétas raide
,L“. Jis visada turi biti prijungtas prie
tinklo fazés.

3.8 Sandariklio tvirtinimas,
kai jrengimas virSuje

1.

2.

&

Nuvalykite pavirSius Salia pjovimo
linijos.

Priklijuokite tiekiamg sandariklio
juostg prie apatinio kaitlentés krasto,
iSilgai iSorinio stiklo keramikos krasto.
Klijuodami juostos netempkite.
Pasirupinkite, kad sandarinimo
juostos galai buty vienos viryklés
pusés viduryje.

Prie$ nukirpdami sandarinimo juosta,
pridékite kelis papildomus milimetrus.
Sujunkite abu sandarinimo juostos
galus.



3.9 Surinkimas
JRENGIMAS PAVIRSIUJE
1.
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Imin.
12 mm
= min.

— 2 mm

e

INTEGRAVIMAS BALDUOSE

1.

]| B
min.
2mm

Tl a0

524710

RE~L=
. 560‘2/0
5944710

DEMESIO
Prietaisg montuokite tik ant
stalvirSio plok$ciu pavirSiumi.




LIETUVIU 41

3.10 Jdéjimo galimybés

Virtuvés spintelé su durelémis

Po kaitlente esancia plokste turi bati
lengva nuimti ir lengva pasiekti kaitlente,
jeigu prireikty techninés pagalbos.

| '

7 T 7 Tmin 20 mm

1 60 mm (max 150 mm)

B

[

A. Nuimama ploksté
B. Tarpas jungtims

Virtuvés spintelé su orkaite

Saugumo sumetimais ir tam, kad orkaite
bity galima lengvai atskirti, kaitlentés ir
orkaités elektros jungtys privalo bati
jrengtos atskirai.

DEMESIO

Prietaiso apacia gali jkaisti.
Jeigu po kaitlente nejrengta
orkaité, po prietaisu reikéty
jrengti nedegig atskiriancig
plokste, kad nebity galima
prieiti prie apacios. Plokstés
padétis yra apraSyta skyriuje
Llrengimas“.
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4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

am

o

e — |

1

¥
O
()|am

o O
[

B

4.2 Reguliavimo rankenélé

Simbolis Apibadinimas
dujos netiekiamos / iSjun-
. gimo padétis

pd

uzdegimo padétis / maksi-

malus dujy tiekimas

Valdymo skydelis
Indukcinés kaitvietés
L,Ultra Rapid“ degiklis
Pusiau spartus degiklis
Valdymo rankenélés

Simbolis Apibudinimas
1 minimalus dujy tiekimas
1-9 galios lygiai

4.3 Valdymo skydelio iSdéstymas

L

O

N8 |m

=1'p~|j

¥

O +

8
: t

o

m

B

Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

Jutiklio  Funkcija Pastaba
laukas
@ [JUNGTA / ISIUNGTA Kaitlentei jjungti ir iSjungti.
@ Fiksatorius /Apsaugos Skirta valdymo skydeliui uzrakinti / atrakin-

nuo vaiky jtaisas

ti.




LIETUVIY

43

Jutiklio  Funkcija Pastaba
laukas
[l Sustabdyti liungia ir isjungia funkcija.
=] Bridge liungia ir iSjungia funkcija.

(o) ]

Kaitinimo lygio rodmuo

Rodo kaitinimo lygj.

Kaitvieciy laikmacio indi-
katoriai

Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.

Laikmacio ekranas

Rodo laikg minutémis.

)

Kaitvietés pasirinkimas.

B EE R

S

Pailgina arba sutrumpina laika.

B

=Py

Nustato kaitinimo lygj.

ol

PowerBoost

ljungia ir iSjungia funkcija.

4.4 Rodoma kaitros parinktis

Valdymo skydelis Aprasymas
(ekranas)

n
1=

Kaitvieté iSjungta.

DRE

Kaitvieté jjungta.

Veikia Pauzé.

(&)

Veikia Automatinis jkaitinimas.

(&)

Veikia PowerBoost.

+ skaicius

Gedimas.

3,0

OptiHeat Control (3 lygiy liekamojo karscio indikatorius): testi maisto
ruosimg / palaikyti Siluma / likutiné kaitra.

Veikia Uzraktas / Apsaugos nuo vaiky jtaisas.

Ant kaitvietés padétas netinkamas arba pernelyg mazas indas, arba

jis i$ viso nepadétas.

Veikia Automatinis iSsijungimas.
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4.5 OptiHeat Control (3 lygiy
liekamojo karscio
indikatorius)

C |SPEJIMAS!
=)/ (=2)/ (L) Kol indikatorius

Sviecia, kyla nusideginimo
pavojus, nes atitinkamos
kaitvietés dar nespéjo
atvésti.

Indukcinés kaitvietés tiesiogiai kaitina
prikaistuvio dugna. Stiklo keramika
jkaista nuo jkaitusio gaminimo indo.

Indikatoriai jsijungia, kai kaitvieté jkaista.

Jie rodo, kiek yra jkaitusi kiekviena
kaitvieté.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

A ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.
5.1 Dujiniai degikliai
Degiklio apzvalga

Degiklio dangtelis
Degiklio karunéle
Uzdegimo zvaké
Temperaturos jutiklis
Pirminé liepsna

moow>

G- testi maisto gaminima,
[3 — Silumos palaikymas,

(L) - likutinis karstis.

Gali jsijungti ir Salimais esancios

kaitvietés indiaktorius,

* net jei jos nenaudojate,

» jei pastatysite jkaitintg puodg ant
Saltos kaitvietés,

» netjei viryklé iSjungta.

Indikatorius iSsijungia kaitvietei atvésus.

Degiklio uzdegimas

@ Prikaistuvj visuomet dékite
ant jau uzdegto degiklio.

é |SPEJIMAS!
Nedekite degiklio, jei
nuimtas liepsnos
skirstytuvas.

C |SPEJIMAS!
Bukite labai atsargus

virtuvéje, naudodami atvirg
liepsng. Gamintojas
neprisiima jokios
atsakomybés uz neatsargy
naudotojy elgesj su liepsna.

1. Paspauskite valdymo rankenéle
Zemyn ir pasukite jg pries$ laikrodZio
rodykle iki didziausios dujy tiekimo

padéties (22).

2. Laikykite valdymo rankenéle
paspaustg iki 10 sekundziy. Taip
suSildysite temperaturos jutiklj. To
nepadarius dujy tiekimas bus
nutrauktas.

3. Liepsnai nusistovéjus, pasirinkite
pageidaujama jos stipruma.



@
@

Jei po keliy bandymy
degiklis neuzsidegs,
patikrinkite, ar tinkamai
uzdéta jo kartnéle ir
dangtelis.

|SPEJIMAS!

Nelaikykite valdymo
rankenélés nuspaude ilgiau
nei 15 sekundziy. Jeigu
degiklis neuzsidega per

15 sekundziy, atleiskite
valdymo rankenéle, pasukite
ja i i$jungimo padétj ir po
minutés bandykite dar kartg.

DEMESIO

Jei dingo elektra, degiklj
galite uzdegti patys.
Prikiskite liepsng prie
degiklio, pasukite valdymo
rankenéle pries laikrodzio
rodyklés judéjimo kryptj iki
didziausio nustatymo
padéties ir paspauskite ja.
Valdymo rankenéle laikykite
nuspaustg iki 10 sekundziy.
Taip susildysite
temperaturos jutiklj.

Jei liepsna netikétai uzgesty,
pasukite valdymo rankenéle
i iSjungimo padeétj ir po
minutés pabandykite dar
karta.

Atsiradus elektros maitinimui
kibirkstinis generatorius gali
suveikti automatiskai. Tai
normalus veikimas.

Kaitlente tiekiama su
StepPower. Si funkcija
leidzia tiksliai nustatyti galig
nuo 9 iki 1.

Pirminé liepsna

Temperaturinj jutiklj supanti
liepsna yra pirminé liepsna.
Ji saugo nuo netikéto
uzgesimo.
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Degikliy iSjungimas
Norédami iSjungti liepsna, pasukite
rankenéle j i§jungimo padetj @ .

é |SPEJIMAS!
Visada sumazinkite liepsng

arba visai i$junkite pries
nukeldami prikaistuvius nuo
degiklio.

5.2 Indukcinés kaitvietés
lJjungimas ir iSjungimas

Lieskite ® 1 sekunde, kad jjungtuméte
arba iSjungtuméte kaitlente.

Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiskai iSjungia virykle,

jeigu:

* iSjungtos visos kaitvietés;

» jjunge kaitlente nenustatéte kaitros
lygio;

» kazkq iSliejote arba padéjote (puoda,
Sluoste) ant valdymo skydelio
ilgesniam laikui nei 10 sekundziy.
Suveikia garsinis signalas ir kaitlenté
iSsijungia. Nuimkite ant valdymo
skydelio padeétg daiktg.

» per daug jkaista viryklé (pvz., jei
kaitinate tuscig prikaistuvj). Pries
toliau naudodamiesi virykle palaukite,
kol kaitviete atves.

* naudojate netinkamus prikaistuvius.

|sijungs simbolis , o kaitviete
automatiskai iSsijungs po 2 minuciy.
* neiSjungete kaitvietés arba pakeitéte
kaitros lygj. Po kurio laiko pamatysite
E] ir kaitlenté iSsijungs.
Kaitros parinktj atitinkantis laikas, po
kurio viryklé iSsijungia:
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Kaitros parinktis  Viryklé iSsijungia

po
’ 1-2 6 val.
3-4 5 val.
5 4 val.
6-9 1,5 val.

Kaitinimo lygis

Palieskite + norédami padidinti

kaitinimo lygj. Palieskite =, norédami
sumazinti kaitinimo lygj. Norédami
iSjungti kaitviete, tuo pat metu palieskite

+ ir—.

Automatinis jkaitinimas

Jeigu jjungsite Sig funkcijg, per trumpesnj
laikg pasieksite reikalingg kaitinimo lygj.
liungus Sig funkcija, tam tikram laikui

nustatomas didziausias kaitinimo lygis, o
véliau mazinamas iki reikiamo kaitinimo

lygio.
Kaitviete turi bati Salta, kad
galétumeéte jjungti Sig
funkcija.
Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite ol ( uzsidega). IS
karto palieskite + (jsijungia ). IS karto

palieskite =, kol jsijungs tinkamas
kaitinimo lygis. Po 3 sekundziy jsijungia

Norédami iSjungti funkcija: palieskite

PowerBoost

Si funkcija padidina indukciniy kaitviegiy
galia. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitvieté automatiskai grizta j
auksSciausig kaitinimo lygj.

Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite E uzsidega.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
]
Q arba —.

Bridge

Funkcija veikia, kai
prikaistuviai uzdengia dviejy
kaitvieCiy centrus.
Si funkcija apjungia dvi kaitvietes ir jos
veikia kaip viena.
Pirmiausia pasirinkite kurios nors
kaitvietés kaitinimo lygj.

Funkcijai jjungti palieskite =]. Norédami
nustatyti arba pakeisti kaitinimo lygj,
palieskite vieng i$ valdymo jutikliy.

Jei norite iSjungti funkcija, palieskite
=]. Kaitvietés veiks atskirai.

Laikmatis

 Atgalinés atskaitos laikmatis
Sig funkcijg naudokite vienai maisto
gaminimo trukmei nustatyti.

Pirmiausiai nustatykite kaitvietés, o po to
— funkcijos kaitinimo lygj.

Norédami nustatyti kaitviete: kelis
kartus palieskite QD kol jsijungs
kaitvietés indikatorius.

Norédami jjungti funkcija arba pakeisti

laika: palieskite laikmacio — arba
laikui nustatyti (00-99 min.). Kai
kaitvietés indikatorius pradeda mirkseéti,
pradedama atgaliné laiko atskaita.

Norédami pamatyti likusj laika:
palieskite @ kaitvietei nustatyti.
Kaitvietés indikatorius pradeda mirkseéti.
Ekrane rodomas likes laikas.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
O kaitvietei nustatyti ir tada palieskite
—. Likes laikas skai€iuojamas iki 00.
Kaitvietes indikatorius iSnyksta.

@

Kai atgaliné atskaita
baigiasi, pasigirsta garso
signalas ir mirksi 00.
Kaitvieté iSsijungia.

Norédami iSjungti garsa: palieskite O,
« Laikmatis



Galite naudoti Sig funkcija, kai kaitlente
yra jjungta ir kaitvietés neveikia.

Kaitinimo lygio ekrane rodoma .
Norédami jjungti funkcija: palieskite
laikmagio — ir + arba O laikui
nustatyti. Kai laikas baigiasi, pasigirsta
garso signalas ir mirksi 00.

Norédami iSjungti garsa: palieskite @

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
O ir tuomet palieskite —. Likes laikas
skai¢iuojamas iki 00.
Si funkcija neturi poveikio
kaitvie€iy veikimui.

Sustabdyti

i funkcija sumazina visy jjungty
kaitvieCiy kaitrg iki maziausio kaitros
lygio.

Veikiant funkcijai kaitros lygio keisti
negalima.

Norédami jjungti funkcija: palieskite
I . Ekrane jsiziebs .

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
Il [siziebs ankstesné kaitros parinktis.

Uzraktas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti funkcija: palieskite
. uzsidega 4 sekundéms.
Norédami iSjungti funkcija: palieskite
@. |sijungia ankstesnis kaitinimo lygis.

@ ISjungus kaitlente,
iSjungiama ir $i funkcija.
Apsaugos nuo vaiky jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad kaitlente
nepradéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija: jjunkite

kaitlente naudodami (D Jokio kaitinimo
lygio nenustatykite. Palieskite ir 4
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sekundes palaikykite @ isijungia.
ISjunkite kaitlente su @.

Norédami iSjungti funkcija: jjunkite
kaitlente naudodami ®. Jokio kaitinimo
lygio nenustatykite. Palieskite ir 4
sekundes palaikykite @ isijungia.
ISjunkite kaitlente su .

Galios ribojimas

Pradzioje naudojama didziausia
kaitlentés galia.

Galiai padidinti arba sumazinti:
1. |junkite kaitlente.

2. Palaikykite paliete mygtukg @ 3 sek.
Ekranas jsijungs ir iSsijungs.

3. Palieskite Il ir 3 sekundes
palaikykite. |sijungs P36.

4. Kaitvietés priekyje palieskite = / +
kad pasirinktuméte kaitinimo lygj.

5. Palaukite, kol ekranas iSsijungs.

Galios lygiai

Zr. skyriy ,Techniniai duomenys®.

P36 — maksimali galia
P15 -1500 W
P20 - 2000 W
P25 - 2500 W
P30 - 3000 W

é DEMESIO
Pasirtpinkite, kad

pasirinktas galios lygis
nevirSyty namy elektros
saugikliy ribiniy ver¢iy.

Galios valdymas

 Kaitvietés grupuojamos pagal vietg ir
kaitlentes faziy skaiciy. Zr. paveiksla.

» Didziausia kiekvienos fazes apkrova
yra 3 860 W.

» Sifunkcija paskirsto galig kaitvietéms,
prijungtoms prie tos pacios fazes.

» Si funkcija jsijungia, kai prie vienos
fazeés prijungty kaitvieciy bendra
apkrova virsija 3 860 W.

» Si funkcija sumazina kity prie tos
pacios fazés prijungty kaitvieciy galia.

» Sumazintos galios kaitviecCiy kaitros
lygio rodinys keisis i$ pasirinkto |
sumazintg kaitros lygj ir atgal. Po
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kurio laiko bus rodomas tik
sumazintos galios kaitros lygis.

6. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Indai

Elektrinis

@

Indukcinése kaitvietése
veikiantis stiprus
elektromagnetinis laukas
labai greitai jkaitina indag.

Indukcines kaitvietes naudokite tik su
joms pritaikytais indais.

Indo dugnas turi buti kuo storesnis ir
kuo lygesnis.

Ant kaitlentés dékite tik Svaraus ir
sauso dugno indus.

Nestumdykite ir netrinkite indy ant
keramikos stiklo, nes galite jj
subraizyti.

Indy tipai ir jy medziagos

Tinkamos medziagos: ketus,
plienas, emaliuotasis plienas,
nerudijantis plienas, daugiasluoksnis
dugnas (jeigu gamintojo pazyméta,
kad tinka).

Netinkamos medziagos: aliuminis,
varis, zalvaris, stiklas, keramika,
porcelianas.

Indai yra tinkami naudoti su indukcine
virykle, jeigu:

ant kaitvietés vanduo tokiame inde
uzverda labai greitai, jei
pasirenkamas didziausios kaitros
nustatymas;

magnetas prikimba prie indo dugno.

Indo matmenys

¢ Indukcinés kaitvietés automatiskai

prisitaiko prie indo dugno dydzio.

» Kaitvietés veiksmingumas priklauso

nuo indo skersmens. Mazesnio nei
nustatyta skersmens indui
perduodama tik dalis kaitvietés
sukuriamos energijos.

» Siekiant uztikrinti sauguma ir pasiekti

geriausiy rezultaty, nenaudokite
didesniy indy, nei nustatyta skyriuje
JKaitvieciy specifikacija“. Gamindami
maistg stenkités nelaikyti indy arti
valdymo skydelio. Tai gali jtakoti
valdymo skydelio veikimag, taip pat
galite atsitiktinai jjungti tam tikras
viryklés funkcijas.

@ Zr. ,Techniniai duomenys®.

DEMESIO

Nenaudokite ketaus ir
moliniy indy, grilio priedy
arba skrudinimo ploksciy.

Dujos.

|SPEJIMAS!
Nedékite to paties indo i$
karto ant dviejy degikliy.

AN
AN

|SPEJIMAS!

Ant degiklio nedékite
nestabiliy arba pazeisty
indy, kad maistas
neprasiverzty ir nesuzaloty
aplinkiniy.



DEMESIO

Pasirtpinkite, kad indo
rankena nebdty virs priekinio
viryklés krasto.

DEMESIO

Indus statykite per patj
degiklio vidurj, kitaip indas
gali tapti nestabilus ir gali
padidéti dujy sgnaudos.

AN

DEMESIO

Gaminant maistg iSsipyles
jkaites skystis gali suskaldyti
stikla.

A

6.2 Prikaistuviy skersmenys

DEMESIO
Ant degikliy statykite tik
atitinkamo dydzio indus.

Degiklils Prikaistuvio
skersmuo
(mm)

,Ultra Rapid* 180 - 220

Vidutineé 160 - 220

6.3 Veikimo metu girdimi
garsai (indukcinéms
kaitvietéms).
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» traskeéjimg — puodai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu);

» Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galia ir puoda, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu);

» duzgimg — naudojate didele galig;

* spragsejimg — vyksta elektros
persijungimas.

* Snypstimas, gaudimas: veikia
ventiliatorius.

Sie garsai yra normalis ir nereiskia

jokio kaitlentés gedimo.

6.4 Maisto ruosimo
pavyzdziai (naudojant
indukcines kaitvietes)

Pasirinkto kaitros lygio ir kaitvietés
energijos sgnaudy santykis yra
netiesinis. Didinant kaitinimo lygj
energijos sgnaudos didéja
neproporcingai. Tai reiskia, kad vidutiniu
kaitros lygiu veikianti kaitvieté sunaudoja
maziau nei puse savo galios.

Lenteléje pateikti duomenys
yra tik orientaciniai.

Jei girdite:
Kaitros pa- Naudojama: Laikas Patarimai
rinktis (min.)
1 ISsaugoti maista Siltg. pagal Uzdenkite prikaistuvj.
poreikj
1-2 Tinka padazui ,Hollandaise®, 5-25 Reguliariai pamaisykite.
tirpinti sviesta, Sokoladg ar ze-
le.
1-2 Tirstinti: puriems omletams, 10-40 Ruoskite uzdenge danggiu.

keptiems kiausiniams.
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Kaitros pa- Naudojama: Laikas Patarimai

rinktis (min.)

2-3 Tinka ryziams virti, pieniSkiems 25-50 Verdant ryzius, vandens jpilki-
patiekalams gaminti, paruos- te bent dvigubai daugiau nei
tam maistui pasildyti. ryziy; ruoSiant pieniskus patie-

kalus, jpuséjus procesui pa-
maisykite.

3-4 Garuose ruosti darzoves, zuvj, 20-45 |pilkite kelis valgomuosius
meésa. Saukstus skyscio.

4-5 Garuose ruosti bulves. 20-60 750 g bulviy paruosti naudoki-

te iki % | vandens.

4-5 Ruosti didesnj maisto, troskinio 60 - 150 ki 3 litry skyscio ir ingredien-
ar sriubos kiekj. tai.

6-7 Svelniai kepinti: eskalopus, pagal Laikui jpuséjus apverskite.
verSienos mustinius, kotletus,  poreikj
pyragélius su jdaru, desreles,
kepenéles, milty, sviesto ir pie-
no misinius, kiausinius, blynus,
spurgas.

7-8 Stipriai kepinti: bulvinius bly- 5-15 Laikui jpuséjus apverskite.
nus, nugarinés ar kitus keps-
nius.

9 Uzvirinti vandeni, iSvirti makaronus, kepinti mésg (guliasui, troskiniui),

gruzdinti bulvytes.

Uzvirinti didelius kiekius vandens. |jungta padidintos galios funkcija.

6.5 Maisto gaminimo pavyzdziai (naudojant dujinius degiklius)

Maisto kategori- Receptai Degiklio tipas Pakaitinimo Maisto ruosi-
jos ciklo galios ly- mo ciklo ga-
gis 1) lios lygis
Ryziai su grybais  Didelé (-is) - 5-8
Makaronai, ryziai Kuskusas Didelé (-is) 4-6 1-32)
Irkitos kruopos g gecai Didelé (is) - 7-9
Ravioliai Didelé (-is) - 7-9
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Maisto kategori- Receptai Degiklio tipas Pakaitinimo Maisto ruosi-
jos ciklo galios ly- mo ciklo ga-
gis 1 lios lygis
A Vidutiniskai is-
7 - 2
Darzoviy sriuba [ 6-92)
Pupeliy sriuba Gryby ir bulviy VidutiniSkai is- 2)
sriuba keptas 6-9
Zuviené Didelé (-is) - 1-22)
Jautienos kukuliai Didelé (-is) 3-6 1-32)
Kiaulienos file e
Mésa kepsnys Didelé (-is) 7-9 4-6
Jautienos meésai-  VidutiniSkai is-
. 7-9 3-6
nis, apkeptas keptas
. Sepija su zirniais  Didelé (-is) - 1-32)
Zuvis
Tuno kepsnys Didelé (-is) 7-9 4-6
Grybai su pries-  Vidutiniskai is-
o 5-8
koniais keptas
parzoviakapona piers (is) 46 1-32)
Darzovés —
Virtos bulvés Vidutiniskai is- 7.9
keptas
Sgldytl Spinatai su Didelé (i) ) 1.3
sviestu
Sruzdlntos bulvy- Didelé (-is) ) 8-9
Kepti patiekalai e
Spurgos Didelé (-is) 6-8 1-2
Kepinti rieSutai Didelé (-is) 7-9 4-6
Uskandsiai pa- TrukaZzolés sriuba
‘@nazial, pa- g quonos skre-  Didelé (-is) 7-9 46
ruosti keptuveje Y
buciais
Blyneliai Vidutinis 7-9 2-5

1) Pries maisto gamybos pradzig ir kito / Zemesnio galios lygio naudojimg patartina pasiekti optimalias
gaminimo salygas (pvz., pasiekti keptuvei / puodui tinkama temperatira, uzvirinti vandenj ar ikaitinti alie-

ju)-

2) Ruoskite uzdenge danggiu.

@ Visi receptai numatyti mazdaug 4 porcijoms.
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Maisto gaminimo lenteléje sitlomi nustatymai yra tik rekomenduojamojo
pobudzio. Keiskite nustatymus atsizvelgdami | maisto produkto paruosimo
buda, jo svorij, kiekj, naudojamy dujy tipa ir prikaistuvio medziaga.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
7.1 Bendra informacija

» Kiekvieng kartg pasinaudoje virykle
iSvalykite ja.

» Visada naudokite prikaistuvius
Svariais dugnais.

» Naudokite specialias viryklei valyti
tinkamas priemones.

+ Nerudijanciojo plieno dalis nuplaukite
vandeniu ir nusausinkite minkstu
audiniu.

* |brézimai ar tamsios démeés ant
pavirSiaus neturi jtakos viryklés
veikimui.

C ISPEJIMAS!

Nenaudokite peiliy,
grandikliy ar panasiy jrankiy
stikliniam pavirSiui, degikliy
kraStams ir korpusui (jeigu
aktualu) valyti.

Degiklio karinéle galite
plauti indaplovéje.

DEMESIO

Nevalykite degiklio
karunélées SveiCiamaisiais
produktais, Sveitimo
kempinémis, tirpikliais arba
metaliniais daiktais. Degiklio
karunélé gali pakeisti spalva.

@
AN

7.2 Prikaistuviy atramos

Prikaistuviy atramy negalima
plauti indaplovéje. Plaukite
jas rankomis.

1. Nuimkite prikaistuviy atramas, kad
lengviau iSvalytumete virykle.

Keisdami prikaistuviy
atramas bukite atsargus,
kad nepazeistuméte
viryklés virSaus.

2. Kartais emalio dangos krastai gali
buti grubus, todél bukite atsargus, kai
plaunate puody atramas rankomis ir
jas sausinate. Jeigu reikia,
neiSvalytas demes pasalinkite
valomaja pasta.

3. ISplove atramas patikrinkite, ar jos
teisingose padétyse.

4. Kad degiklis veikty tinkamai,
prikaistuvio atrama turi , jdétu |
emaliuoty ploks¢iy jdubas.

7.3 Prikaistuviy atramy
nuémimas ir surinkimas

Nuvale kaitlente pasirtpinkite, kad
prikaistuviy atramos buty tinkamose
padétyse. Tam, kad tinkamai uzdétumeéte
prikaistuviy atramas, pasirtpinkite, kad
atramos sutapty su degikliy pagrinde
esanciais laikikliais, kaip parodyta toliau
paveikslélyje. Taip prikaistuvio atrama
bus stabili ir uzfiksuota.

7.4 Viryklés valymas

* Nedelsiant pasalinkite: iSsilydziusias
plastiko dalis, plevelg, druska, cukry
ar cukringg maistg. Sie neSvarumai
gali pakenkti viryklei. Bukite atsargus,
kad nenusidegintuméte. Naudokite
specialig viryklés grandykle — pridéekite



prie stiklo ir palenke arciau pavirSiaus
stumkite pavirSiumi.

» Pasalinkite, kai viryklé bus
pakankamai atvésusi: kalkiu, riebaly
ar vandens démes, zvilgancias
pakitusios spalvos vietas. Virykle
valykite drégnu skuduréliu ir Svelnia
valymo priemone. I1Svalytg virykle
nusausinkite minksta Sluoste.

« ISvalykite zvilgancias pakitusios
spalvos vietas: stiklinj pavirsiy
valykite vandens ir acto tirpalu.

* Emaliuotas dalis, dangtelius ir
karunéles valykite Siltu muiluotu
vandeniu ir iSSluostykite pries
jtaisydami atgal.

7.5 Liepsnos skleistuvo
valymas

@
AN

Liepsnos skleistuvus galima
plauti indaplovéje.

|SPEJIMAS!

Palaukite, kol liepsnos
skleistuvai ataus, pries juos
valydami.

Nedidelés démés:

Plaukite liepsnos skleistuvg Siltu
vandeniu ir muilu ir dZiovinkite minksta
Sluoste.

8. TRIKCIY SALINIMAS

[SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu...
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Vidutinés démés:

Naudokite indaplove. [dékite liepsnos
skleistuva | apatine lentyng gulscioje
padétyje, virSutine puse j virsy.

Sunkiai pasalinamos démés:
Nuvalykite liepsnos skleistuvg Siltu
vandeniu ir muilu, po to plaukite
indaplovéje. Jeigu démeé nenusivale,
plaukite liepsnos skleistuvo virsy grilio
valikliu ir po to vel indaplovéje.

Liepsnos skleistuvo angas valykite danty
krapstuku.

7.6 Uzdegimo zvakés
valymas

Si funkcija veikia naudojant keramine
uzdegimo zvake su metaliniu elektrodu.
Laikykite Sias dalis labai Svarias, kad
nekilty uzdegimo sunkumuy ir patikrinkite,
ar neuzsikim$o degiklio kartinélés angos.

7.7 Periodiné priezilura
Reguliariai kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg dél dujotiekio jvado ir
(jei yra) slégio reguliatoriaus patikros.

Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentes nepavyksta jjungti
arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elektros
tinklo. Zr. prijungimo sche-
ma.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko dél saugiklio. Jeigu sau-
giklis pakartotinai perdega,
kreipkités j kvalifikuota elek-
trika.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Dar kartg jjunkite kaitlente ir
nustatykite kaitinimo lygj
greiCiau nei per 10 sekun-
dziy.

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau jutiklio lauky.

Palieskite tik vieng jutiklio
lauka.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba jis aptaskytas
riebalais.

Nuvalykite valdymo skydel;.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlenté iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta, gir-
dimas garso signalas.

Kazka padéjote ant vieno ar-
ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutikliy
lauky.

Kaitlente issijungia.

Kazka uzdéjote ant jutiklio

lauko ®

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.

Nejsijungia likusio karscio in-
dikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes vei-
ke pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veiké pakan-
kamai ilgai ir jau turéty buti

ikaitusi, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitiros centra.

Neveikia automatinio jkaitini-
mo funkcija.

Kaitvieté yra karsta.

Palaukite, kol kaitvieté pa-
kankamai atvés.

Nustatytas didziausias kaiti-
nimo lygis.

Esant didziausiam kaitinimo
lygiui, galia yra tokia pati
kaip ir funkcijos.

Kaitinimo lygis keiCiamas
tarp dviejy lygiy.

Veikia galios valdymo funkci-
ja.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas*.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba
jis yra per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius pri-
kaistuvius dékite ant galiniy
kaitvieciy.

E] |sijungia.

Veikia automatinio i§jungimo
funkcija.

ISjunkite ir vél jjunkite kait-
lente.

isijungia. Veikia apsaugos nuo vaiky Zr sk“yriq ,Kasdienis naudo-
arba uzrakto funkcija. jimas“.
isijungia. Ant kaitvietés neuzdétas pri- Uzdékite prikaistuvj ant kait-

kaistuvis.

vietés.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkamg prikais-
tuvj.
Zr. skyriy ,Patarimai‘.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Prikaistuvio dugno skersmuo
yra per mazas kaitvietei.

Naudokite tinkamo dydzio
prikaistuvj.

Zr. skyriy , Techniniai duo-
menys*.

ir skaicius jsijungia.

Kaitlentéje aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite kait-
lente nuo maitinimo tinklo.
Atjunkite namo elektros sky-
dinéje esantj saugiklj. Vél ji
jjunkite. Jeigu vél rodoma
(€], kreipkites | galiotaji
techninés prieziiros centra.

Neéra kibirksties, kai mégina-
te jjungti kibirksSciy generato-
riy.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elektros
tinklo.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko del saugiklio. Jeigu sau-
giklis pakartotinai perdega,
kreipkités j kvalifikuota elek-
trika.

Netinkamai uzdétas degiklio
dangtelis ir karinélé.

Tinkamai uzdekite degiklio
dangtelj ir karunéle.

Liepsna uzgesta is karto tik
uzdegus.

Nepakankamai jkaito Silumi-
nis elementas.

UZsidegus liepsnai, laikykite
rankenéle nuspaude ne il-
giau nei 10 sekundziy.

Nevienodas liepsnos Ziedas.

Degiklio kartnéle uzkimSo
maisto likuciai.

Patikrinkite, ar neuzkimstas
purkstukas ir ar degiklio ka-
ranélé Svari.

8.2 Jei tinkamo sprendimo

nerandate...

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités | prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezitros
centrg. Nurodykite vardinéje lenteléje

techninés prieziuros ar remonto darbus

atliks ne jgaliotas techninés priezilros
atstovas, papildomi darbai bus mokami,

pateiktus duomenis. Taip pat nurodykite

suveikusj klaidos

pranesima.Pasirupinkite, kad kaitlente
naudotumeéte tinkamai. Jei prietaiso

net ir garantinio aptarnavimo laikotarpiu.
Informacija apie garantinj laikotarpj ir
jgaliotuosius techninés priezitros centrus
pateikta garantinéje knygeléje.
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8.3 Priedy maiselyje
pristatytos etiketés
Priklijuokite lipnias etiketes kaip parodyta

toliau:
A B c
- i i ;
MOD. MOD. 0D, .
PROD.NO. PROD.NO. c 6 0049 ggg%g‘()» P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X -

A. Priklijuokite jg ant garantijos korteles C. Priklijuokite jg ant instrukcijos
ir Sig dalj atsiyskite (jeigu taikytina). brosiuros.

B. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés
ir Sig dalj iSsaugokite (jeigu taikytina).

9. TECHNINIAI DUOMENYS
9.1 Viryklés gabaritai

Plotis 590 mm

Gylis 520 mm

9.2 Kaitvietés techniniai duomenys

Kaitvieté Vardiné galia PowerBoost PowerBoost di- Puodo skers-
(didziausias [W] dziausia truk- muo [mm]
kaitinimo lygis) mé [min]

Wi

Kairysis prieki- 1800 2800 10 145 - 180

nis

Kairysis galinis 1800 2800 10 145 - 180

Faktine kaitvieCiy galia gali Siek tiek Ji priklauso nuo gaminimo indo dydzio ir

skirtis nuo lenteléje nurodyty duomeny. medziagos.



Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite gaminimo

9.3 Apvado skersmenys
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indus, kuriy skersmuo ne didesnis nei
nurodytas lenteléje.

DEGIKLIS @ APVADAS 1/100 mm
,Ultra Rapid* 57
Vidutiné 32
9.4 Kiti techniniai duomenys
Dujos origi- > (o14) 20 mbar 4,5 KW
naliai:
BENDROJI  Elektrines 3680 W
GALIA: kaitvietes:
Elektros 220-240 V ~50-60 Hz
tiekimas:
Prietaiso ka- 12H (LV)
tegorija:
Dujy jungtis: G 1/2"

Prietaiso kla- 3
sé:

9.5 GAMTINIY DUJUY degikliai G20 20 mbar

DEGIKLIS JPRASTA GALIA,  MAZIAUSIA GALIA PURKSTUKO ZYMA
kW (kW)
,Ultra Rapid" 2,65 1,4 110
Vidutine 1,85 0,45 103x
10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
10.1 Informacija apie gaminj pagal ES 66/2014
Modelio identifikatorius HDB64623NB

Kaitlentes tipas

Integruota kaitlente

Elektriniy kaitvieciy skaicius 2
Elektriniy kaitvieciy kaitinimo techno- Indukciné
logijos
Apskrity elektriniy kaitvie€iy skers- Kairioji galiné 18,0 cm
muo (9) ST

Kairioji priekiné 18,0 cm
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(EC electric cooking) kaitvietés ener-  Kairioji galiné 176,9 Whikg
gijos sgnaudos TR

Kairioji priekiné 190,2 Wh/kg
Dujiniy degikliy skaicius 2

Duijinio degiklio energinis veiksmingu- Desinioji galiné — ypac spar- 55,3 %
mas ti

(EE gas burner) . -
DesSinioji priekiné — pusiau 62,3 %

sparti
Dujinés viryklés energinis veiksmin- 58,8 %
gumas
(EE gas hob)
(EC electric hob) viryklés energijos 183,6 Wh/kg

sgnaudos

EN 30-2-1: Buitiniai dujiniai virimo prietaisai. 2-1 dalis. Racionalus energijos
vartojimas. Bendroji dalis.

EN 60350-2 — Buitiniai elektriniai virimo ir kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitlentes —
eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai

10.2 Energijos taupymas

Prie$ naudojimg patikrinkite, ar tinkamai surinkti degikliai ir puody atramos.
Naudokite prikaistuvius, kuriy dugno skersmuo atitinka degikliy skersmen;.
Padékite puodg degiklio viduryje.

Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik tiek, kiek reikia.

Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite dangciais.

Kai skystis pradeda virti, sumazinkite liepsna, kad skystis létai virtu.

Jeigu galima, naudokite sléginj prikaistuvj. Zr. jo naudojimo instrukcijg.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.

A%
pazymétas Siuo Zenklu TO. ISmeskite
pakuote | atitinkamga atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti pEi per'dirb'ti elek.tros ir Electrolux Appliances AB - Contact
elektronikos prietaisy atliekas. Address: Al. Powstancow Slaskich 26,
Neismeskite Siuo zenklu 9 pazymeéty 30-570 Krakow, Poland
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